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Licht, das uns anstof3t
Lied an das Licht
Genesis 1,3-5

T: Huub Oosterhuis
U: Kees Kok
M: Antoine Oomen

516

Der Chaos schuf zu Menschenland

Schriftlied, Genesis 1

T: Huub Oosterhuis

U: Frans Doevelaar
M: Antoine Oomen
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1. Licht, dasuns an-stdft frth am Morgen, zeit-lo-ses 1.Der Cha-os schuf zu Men - schen-land,
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Dass kei-ner ausfallt,dass wir al - le, so schwer und trau- Er schrieb sein Wort, ge-ge-ben, zum Schutz flr un -
die Lie - be so le-ben-dig, die Lie - be so
S | } ‘ i - : die Ta - ge, die wir le-ben auf Tod hinfest-
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] I 1 ! — I PR— - ver - gang - lich, die Wehn, die nie zu En - de
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2. Licht, meiner Stadt getreuer Huter, bleibendes Licht, das einst — '
gewinnt. Wie meines Vaters feste Schulter trag mich, dein Hand. Schrift, die Men - schen - ur - sprung
Ausschau haltend Kind. Licht, Kind in mir, mit meinen Augen gehn.______ Schrift, die Men - schen - ta - ge
schau aus, ob schon die Welt ersteht, wo Menschen wiirdig leben lenkt.______ Schrift, die Men - schen - zu - kunft
durfen und jeder Namen Frieden tragt. ’ 1-2 | 3.
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3. Alles wird weichen und verwehen, was nicht geeicht ist auf das { = i { HE—HH { {
Licht. Sprache wird nur Verwistung saen, und unsre Taten = Zlg—1lg &—e—Lg
bleiben “'Cﬂt- V'rﬁ'..s“tm[?eg";'mé'” L,‘\Z‘Sfe“r?hre”’ StO'ag‘g daSL'.*eh"tZ schreibt. Wort, das treu bleibt.___  bleibt.
IN UNS NocCh scniagt. Liepbster aer iienscnen, erstgeoboren, LicNt, schreibt. LlCht, das hell bleibt.

letztes Wort von |hm, der lebt.

schreibt.

Er, der treu
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Da war ein Traum: Zieh fort aus dei-nem Land!
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Da war ein  Traum: Oh let my peo-ple go! Da war ein
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Traum: VerHass dein Va-ter - haus! Da war ein Traum: Oh
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letmy people go! Da war ein Traum: |hr seid dasLichtder
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Welt! Da war Traum:Come and see, come and see!
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Volk Got-tes auf dem Weg, durch Wi-sten von As-phalt, druch
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Got-tesneu-er Welt, deim Kom - men st

2. Da war ein Lied, das macht die Trdu-me wahr,
da war ein Lied: Schalom al israel!
Da war ein Lied, das ruft hinaus aufs Meer!
Da war ein Lied: Schalom al israel!
Da war ein Lied, das stirzt die Nacht vom Thron!
Da war ein Lied: Adonai zebaot!

3. Da war ein Volk, das macht sich auf den Weg,
da ist ein Volk, et les voila partis.
Da ist ein Volk, das Gottes Antlitz sucht.
Da ist ein Volk, et les voila partis!
Da ist ein Volk, das flr den Menschen spricht!
Da ist ein Volk, les voila, nous voila!
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Wenn GOtt UnS heimehrt T: Huub Oosterhuis

Psalm 126 . U: Annette Rothenberg-Joerges
A I V/A: M: Bernard Huijbers
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Wenn Gott uns heim-fihrt aus der Ge-fan-gen-schaft,
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aus der Ge-fan-gen-schaft, das wird ein Traum sein.

Wir werden singen, lachen und glucklich sein.
Dann sagt die Welt: "lhr Gott tut Wunder."

Ja, Du tust Wunder, Gott mitten unter uns,
Du, uns're Freude.

Kehrvers: Wenn Gott uns heimfihrt ...

FUhr Du uns heim,

bring uns zum Leben

so wie die Flusse in der Wste,
die, wenn es regnet,

zu strémen beginnen.
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sin - gend kehrn sie heim mit den Gar - ben.
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MaCh neu daS HerZ T: Huub Oosterhuis

i _ U: Birgitta Kasper-Heuermann
Apostelgeschichte 4,32-37 M: Tom Lowenthar, op. 17.3
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birg_ — dich nicht.
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Wenn Gott uns heim-fuhrt aus der Ge-fan-gen-schaft,
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aus der Ge-fan-gen-schaft, das wird ein Traum sein.
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Glo-ri-a, glo - rifa, Al_—le—]u‘m, Al-le-lu-ia!
T: Lk 2.14. M: Jacques Berthier (1921-10094), Gesangaus Taizé, [J: Ehre sei Gottin der Hohe!



M: gregorianisch
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Hal-le-lu-ja, Hal - le-lu-ja;—

Hal-le - lu - ja.
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7 7
y 4% '»Vs
¢
J .
Hal-le-lu-ja, Hal - le-lu-ja, Hal-le - lu - ja.
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1. Christ ist er - stan - den von der Mar-ter . y

1. Heut ist der Tag, den der Herr hat
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al - le Des solln wir al - le froh sein; ge- machtund ge - ge - ben.
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3. Hal-le - lu - ja, Hal-le - lu - ja, hat er das Lichtuns ge - ge - ben
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Christ will -un-ser Trost sein. Ky - ri- e - leis. atuns in Jesus geboren.

T: Bayern/Osterreich 12. — 15. Jh.
M: Salzburg 1160/1433, Tegernsce 15. Jh.,Wittenberg 1529
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Sende den Geist wie ein Feuer,
verleih uns die Stimme.

Daf} wir einander von Herzen
begreifen und lieben.

DaB wir des Herrn

Namen auf immer verehrn
und ihn in Wahrheit anbeten.

T: Huub Oosterhuis
U: Peter Pawlowsky
M: Stralsund 1741 (GL 258 &)
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1 Die gan - ze Welt, Herr Je - su C_hl'iSt» Du bist hei - lig, du bringst Heil, _
2 Das himm-lisch Heer im Him - mel singt, mit - ten un - ter uns im Geist, _
3 Jetzt grii - net, was nur gri - nen kann, c F maj 7
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1-6 Hal - le - lu - ja, Hal -le - lu - ja bist die Fal - le, wirein Teil __ der Ge -
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dan - ken dir, du lebst _ dei - ne Lie-be ein. _
4 Essingen jetzt die Vogelall, / Halleluja, Halleluja, / jetzt Teil 2 ;
singt und klingt die Nachtigall. / Halleluja, Halleluja. I [ D=m — : Gm
5 Der Sonnenschein jetzt kommt herein, / Halleluja, Hal- e e " r ¢ = r r
leluja,/_ und gibt der Welt ein neuen Schein. / Halleluja, Du bist hei - lig, _ du bist
Halleluja. Hal - le - lu - ja,— Hal - le -
6 Die ganze Welt, Herr Jesu Christ, / Halleluja, Halleluja, / c FreT Bb Gm
in deiner Urstind frohlich ist. / Halleluja, Halleluja. —— = : !
T: Friedrich Spee 1623, M: Kéln 1623, E: 1.und 6. Str.:  Urstind"“: Auferstehung ! '[l } . : = : 1| IY‘ i : i i
hei - lig,_ du bist hei - lig._ Al - le
lu - ja._ Hal-le - lu - ja._ Hal-le -

Dei-nen  Tod, o Herr, verkiin-den
b Go’ L4 T N

é{m;%_&iq;_ e — Welt schau-e auf dich._ lu - ja far dich.
- T E= = Teil 1 und Teil 2 kdnnen gleichzeitig gesungen werden.

wir unddei-ne Auf - er - ste - hung prei-sen Originaltext und Melodie: Per Harling. Deutsch: Fritz Baltruwert
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! | % © beim Autor (Originaltext und Melodie); deutscher Text. tvd-Verag, Diisseldorf
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wir, bis du kdmmst, bis du kommst

Eb, Bb o ¢, Fine
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in Herr - lich - keit! Dei-nen

T: Liturgie, M: Norbert M. Becker
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Frieden flr dich
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Und ver - gib uns UE - se-re Schuld Herr-lich- keit in E- wig-keit. A men.
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) T: H. Oosterhuis
U: A. Rothenberg-Joerges
M: T. Léwenthal
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M: Ansgar Schénecker 2005

Langsam

Nehmt sein Wort mit Herz und Mund,
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1. Du hast uns an - ge - spro - chen
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dein  Fleisch ist wahr-haft Brot.

2. Wo viele schon gestorben,
hast du uns immerzu
das Leben neu erworben
und unser Heil bist du.

3. Du rufst uns aus der Siinde,
wir werden Brot und Wein,
damit es uns verbiinde,
um neu dein Volk zu sein.

Alle: Nehmt sein Wort . . .

4. O Leib, der uns gegeben,
durch den wir ganz bestehn,
Herr, 1aB uns aus dir leben
und nicht verloren gehn.

5. Herr. laB in unsrer Mitte
dein Wort nicht linger ruhn,
daB die VerheiBung wahr wu'd
schenk uns einander nun.

Alle: Nehmt sein Wort . . .

T: Huub Oosterhuis, M: Bernard Huijbers
S: Thilo Zwartscholten
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Dann werd' ich leben - Huub Gosterhis

Es wird in aller Friihe sein, wie einst. U: Annette Rﬁ?iﬁ?ﬁﬁ;gi[ﬁ:ﬁ
Der Stein ist weggerollt.

Ich bin aus der Erde aufgestanden.

Meine Augen kénnen das Licht ertragen.

Ich geh' und stolp're nicht.

Ich spreche und verstehe mich.
Menschen kommen mir entgegen.
Wir sind in Bekannte verwandelt.

Eswirdin al-ler Fri-he sein,

Dabhinter, Kristall geworden und blendend
das Meer, das die Toten zurtickgab.

Wir ruhen in des anderen Schatten.
Wir wachen auf vom ersten Licht,
als ob jemand uns mit vollem Namen hat gerufen.
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Dann werd' ich le - ben.
Fer-ne__ berg-aufwartsund wer - den Wol-ken.
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Die Steppe wird bluhenjusooseres 9 S Corem A —N
Lied von der Auferstehung M: Antoine Oomen D D
Psalm 126; Jesaja 35,1-10
Offenbarung 3,5;20,11—14 trin - ken, die Step-pe wird bli - hen, die
0 G pummmmpmmen GF | CI/E F, G7 ¢
)+ +————+—N—1——+——1 N 5 [P - e — —H
(N & g [ 1 T T T 77T J7 o & % O
U (F & 4 4 _-_-'- y ¥ ] ‘Y} T ‘\ 'I/ i T I J‘ i |
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; ® 0 0 mit leuchtenden Garben nach Hause.
. ) . . Die gingen in Trauer
la-chen und jauch - zen.__  Die Fel-sen, die bis zum Ende der Erde,
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kom-men und trin - ken.____ Die Step-pe wird

P Ge - het hin in
A Dank sei

Frie - den. Hal - le -
Gott dem Herrn. Hal - le -

Iu - ja, Hal - le - - lu- - ja
Iu - ja, Hal - le - - lu- - ja

vereint kehr'n sie wieder.

Wie Bache voll Wasser,

wie Bache voll sprudelndem Wasser,
brausend herab von den Bergen.

Mit Lachen und Jauchzen -

die saten in Tranen,

kehr'n wieder mit Lachen und Jauchzen.

3. Der Tote wird leben.
Der Tote wird héren: Nun lebe.
Zu Ende gegangen
unter Steinen begraben:
Toter, Tote, steht auf,
es leuchtet der Morgen.

Da winkt eine Hand uns,

uns ruft eine Stimme: Ich 6ffne
Himmel und Erde und Abgrund.
Und wir werden héren,

und wir werden aufstehn

und lachen und jauchzen und leben.



